Cherubic Hymn —melody: “Stradalna Mati” (thrice)
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Let_  us, who mys - - tic-’ly_ rep - re - sent the cher - u - bim,
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and sing the thrice - ho-ly hymn to the life-cre-a-ting, life - - cre-a-ting
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Trin-1 - ty, now set a - side_ all___ earth-ly cares, now set a-side all
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earth - ly___  cares, earth-ly cares—
After the Great Entrance:
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—that we may re-ceive the King of All,__ in-vis -1-bly es-cor-ted by
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an - gel - ic  hosts. Al-le - lu-ial Al - le - lu-ia Al - le - lu-ia,
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al - le - n - - - ial

Church Slavonic setting: Khor Uzhhorods'koyi Bohoslovs'koyi Akademiyi, as recorded by Glenn Sedar (2016)
English setting: Kyle Holdridge (2024); alt. Dcn. Jeff Mierzejewski (2026)



Anamnesis Acclamation—melody: “Stradalna Mati”
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We praise you, we bless you, we thank you, O Lord, we praise you, we
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bless you, we thank you, O Lord, and we__ pray to you, our__  God,
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and_ we__ pray to you, our__  God, you, our God.
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Cherubic Hymn for Sunday (Ps. 148:1) melody: “Stradalna Mati”
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Praise___ the Lord, the Lord from the heav-ens, praise him in the high - est, praise
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him in the high-est.

This Alleluia is sung after each verse:
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Al-le - lu-ia! Al - le - lu-ia! Al - le - lu-ia, al - le - lu - - - ial

Comunion Hymn of the Cross (Ps. 4:6b)
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We__ have been signed, been signed, O___  Lord, with___ the light, the light
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of your face.

Communion Hymn (Ps. 32:1)
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Re - joice in the Lord, you righ - teous ones; praise from the up -right, the
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And the Alleluia as above.

up - right is fit-ting.



Communion Hymn for the Departed (Ps. 64:4a, 101:12b)
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Bles - sed are they whom you have cho-sen, cho-sen and re-ceived, re - ceived,
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O__ Lord; they are re-mem-bered from gen - - er-a-tion to gen - - er-a-tion,
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- And the Alleluia as above.
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to gen - - er-a - - - tion.

Communion Hymn (Ps. 111:6b—7a)
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The just_ man will be re-mem - bered for-ev-er; e - vil_ news he will
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(ﬂ‘\u And the Alleluia as above.
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not__  fear.

Communion Hymn of the Theotokos (Ps. 115:4)
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And the Alleluia as above.
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Communion Hymn of the Annunciation (Ps. 131:13)
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The Lord has cho-sen Zi-on, cho - -
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And the Alleluia as above.
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